Kunsill
tal-Unjoni Ewropea

Brussell, 13 ta' Settembru 2023

(OR. en)
12951/23
Fajl Interistituzzjonali: ADD 1
2023/0320(CNS)
ECOFIN 868
FISC 189
PROPOSTA

minn:

data meta waslet:

Is-Segretarju Generali tal-Kummissjoni Ewropea, iffirmata mis-Sa
Martine DEPREZ, Direttur

13 ta' Settembru 2023

Is-Sa Thérése BLANCHET, Segretarju Generali tal-Kunsill tal-Unjoni
Ewropea

Nru dok. Cion:

COM(2023) 528 final

Suggett:

ANNESSI tad- Direttiva tal-Kunsill li tistabbilixxi sistema ta’ Taxxa tal-
Uffic¢ju Registrat ghall-intraprizi mikro, zghar u ta’ dags medju, u li
temenda d-Direttiva 2011/16/UE

Id-delegazzjonijiet isibu mehmuz id-dokument COM(2023) 528 final.

Mehmuz: COM(2023) 528 final

12951/23 ADD 1

cg

ECOFIN 2B MT



MT

IL-KUMMISSJONI
EWROPEA

Strasburgu, 12.9.2023
COM(2023) 528 final

ANNEXES 1 to 4

ANNESSI

tad-
Direttiva tal-Kunsill

li tistabbilixxi sistema ta’ Taxxa tal-Uffi¢¢ju Registrat ghall-intraprizi mikro, zghar u ta’
dagqs medju, u li temenda d-Direttiva 2011/16/UE

{SEC(2023) 308 final} - {SWD(2023) 301 final} - {SWD(2023) 302 final} -
{SWD(2023) 303 final}
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ANNESS I:

Lista ta’ entitajiet legali msemmija fl-Artikolu 2(1)(a), soggetti direttament ghal taxxa

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

®

(&)

(h)

fuq il-profitti, jew ghal kwalunkwe taxxa ohra b’karatteristi¢i simili

il-kumpaniji inkorporati taht ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 2157/2001 tat-8 ta’
Ottubru 2001 dwar I-Istatut ghal Kumpanija Ewropea (SE) u d-Direttiva tal-Kunsill
2001/86/KE tat-8 ta’ Ottubru 2001 1i tissupplimenta I-Istatut ghal Kumpanija
Ewropea rigward l-involviment tal-haddiema u s-so¢jetajiet koperattivi inkorporati
skont ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1435/2003 tat 22 ta’ Lulju 2003 dwar I-
Istatut ghal So¢jeta Koperattiva Ewropea (SCE) u d-Direttiva tal-Kunsill 2003/72/KE
tat-22 ta’ Lulju 2003 li tissupplimenta I-Istatut ghal So¢jeta Koperattiva Ewropea
rigward l-involviment tal-haddiema;

kumpaniji taht il-ligi Belgjana maghrufin bhala “sociét¢ anonyme”/“naamloze
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vennootschap”, “société en commandite par actions”/“commanditaire vennootschap
op aandelen”, “société privée a responsabilité limitée”/“besloten vennootschap met
beperkte aansprakelijkheid”, “société coopérative a responsabilité
limitée”/“coOperatieve vennootschap met beperkte aansprakelijkheid”, “société
coopérative a responsabilité illimitée”/“codperatieve vennootschap met onbeperkte
aansprakelijkheid”, “société en nom collectif”/“vennootschap onder firma”, “société
en commandite simple”/“gewone commanditaire vennootschap”, imprizi pubblici li
adottaw wahda mill-forom legali hawn fuq imsemmija, u kumpaniji ohra kostitwiti
taht il-ligi Belgjana soggetta ghat-taxxa korporattiva Belgjana;

kumpaniji taht il-ligi Bulgara maghrufin bhala: “ceOuparenno apyxecTBo”,
“KOMaHJUTHO JIPY’KECTBO™, “IPYKECTBO C OrPAHMYEHA OTTOBOPHOCT , “aKLIMOHEPHO
IpYyKeCTBO”, “KOMaHIUTHO JPYKECTBO C aKOuu , “HEMEPCOHUPHUIMPAHO

APYKECTBO”, “Koomepaiuu’, “KOONEePATHBHU CBHIO3H~, “IbpPIKaBHU MPEINPHATHS,
kostitwiti taht il-ligi Bulgara u li jwettqu attivitajiet kummercjali;

kumpaniji taht il-ligi Ceka maghrufin bhala: “akciova spolecnost”, “spole¢nost s
ru¢enim omezenym”’;

2

kumpaniji taht il-ligi Daniza maghrufin bhala “aktieselskab” u ‘“anpartsselskab”.
Kumpaniji ohra soggetti ghat-taxxa skont 1-Att dwar it-Taxxa Korporattiva, safejn id-
dhul taxxabbli taghhom jigi kkalkulat u ntaxxat f’konformita mar-regoli generali
dwar il-legizlazzjoni tat-taxxa applikabbli ghal “aktieselskaber”;

kumpaniji  taht il-ligi Germaniza maghrufa bhala “Aktiengesellschaft”,
“Kommanditgesellschaft auf Aktien”, “Gesellschaft mit beschrinkter Haftung”,
“Versicherungsverein auf Gegenseitigkeit”, “Erwerbs- und
Wirtschaftsgenossenschaft”, “Betriebe gewerblicher Art von juristischen Personen
des 6ffentlichen Rechts”, u kumpaniji ohra kkostitwiti taht il-ligi Germaniza soggetti
ghat-taxxa korporattiva Germaniza;

kumpaniji taht il-ligi Estona maghrufin bhala: “tdisiihing”, “usaldusiihing”,

%% <¢ 2 «¢

“osatihing”, “aktsiaselts”, “tulundusiihistu”;

kumpaniji inkorporati jew ezistenti taht il-ligi Irlandiza, korpi rregistrati taht I-
“Industrial and Provident Societies Act”, so¢jetajiet ta’ kostruzzjoni inkorporati taht
il- “Building Societies Acts” u t-“trustee savings banks” skont it-tifsira fil-“Trustee
Savings Banks Act, 1989”;
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(@)

W)

(k)

)

(m)
(n)

(0)
(p)

(@)

(1)

(s)

®
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il-kumpaniji taht il-ligi Griega maghrufin bhala “avovoun etoapeio”, “etopeio
nepopopévng evovng (E.ILE.)” u kumpaniji ohra kostitwiti skont il-ligi Griega
soggetti ghat-taxxa korporattiva Griega;

kumpaniji taht il-ligi Spanjola maghrufin bhala: “sociedad anonima”, “sociedad
comanditaria por acciones”, “sociedad de responsabilidad limitada”, dawk il-korpi
ta’ ligi pubblika li joperaw taht id-dritt privat. Entitajiet ohra kostitwiti taht il-ligi
Spanjola soggetti ghat-taxxa korporattiva Spanjola (“Impuesto sobre Sociedades”);
kumpaniji taht il-ligi Fran¢iza maghrufin bhala “société anonyme”, “société en
commandite par actions”, “société a responsabilité limitée”, “sociétés par actions
simplifiées”, “sociétés d’assurances mutuelles”, “caisses d’épargne et de
prévoyance”, “sociétés civiles” li huma soggetti awtomatikament ghat-taxxa
korporattiva, “coopératives”, “unions de coopératives”, stabbilimenti u imprizi
pubbli¢i industrijali u kummer¢jali, u kumpaniji ohra kostitwiti taht il-ligi Franciza
soggetti ghat-taxxa korporattiva Franciza;

kumpaniji taht il-ligi Taljana maghrufin bhala “societa per azioni”, “societa in
accomandita per azioni”, “societd a responsabilita limitata”, “societa cooperative”,
“societa di mutua assicurazione”, u entitajiet pubbli¢i u privati li l-attivita taghhom
hija ghalkollox jew parzjalment kummerc¢jali;

taht il-ligi Ciprijotta: “etaupeiec” kif definit fil-ligijiet dwar it-Taxxa fuq l-Introjtu;

2 ¢

kumpaniji skont il-ligi Latvjana maghrufin bhala: “akciju sabiedriba”, “sabiedriba ar
ierobezotu atbildibu’;

kumpaniji inkorporati skont il-ligi Litwana;

kumpaniji taht il-ligi Lussemburgiza maghrufin bhala “société anonyme”, “société en
commandite par actions”, “société a responsabilité limitée”, “société coopérative”,
“société coopérative organisée comme une société anonyme”, “association
d’assurances mutuelles”, ‘“‘association d’épargne-pension”, “entreprise de nature
commerciale, industrielle ou miniére de I’Etat, des communes, des syndicats de
communes, des établissements publics et des autres personnes morales de droit
public”, u kumpaniji ohra kostitwiti taht il-ligi tal-Lussemburgu soggetti ghat-taxxa

fuq korporattiva tal-Lussemburgu;

kumpaniji taht il-ligi Ungeriza maghrufin bhala: “kozkereseti tarsasag”, “betéti
tarsasag”’, “kozos vallalat”, “korlatolt felel@sségli tarsasag”, “részvénytarsasag”,

29 ¢

“egyeslilés”, “szovetkezet”;

kumpaniji taht il-ligi Maltija maghrufin bhala: “Kumpaniji ta’ Responsabilita
Limitata”, “Socjetajiet en commandite li I-kapital taghhom maqsum f’azzjonijiet”;

kumpaniji taht il-ligi Olandiza maghrufin bhala “naamloze vennootschap”, “besloten
vennootschap ~ met  beperkte  aansprakelijkheid”, “open  commanditaire
vennootschap”, “codperatie”, “onderlinge waarborgmaatschappij”, “fonds voor
gemene rekening”, “vereniging op codperatieve grondslag”, “vereniging welke op
onderlinge grondslag als verzekeraar of kredietinstelling optreedt”, u kumpaniji ohra
kostitwiti taht il-ligi Olandiza soggetti ghat-taxxa korporattiva Olandiza;

kumpaniji taht il-1igi Awstrijaka maghrufin bhala “Aktiengesellschaft”, “Gesellschaft
mit beschrinkter Haftung”, “Versicherungsvereine auf Gegenseitigkeit”, “Erwerbs-
und Wirtschaftsgenossenschaften”, “Betriebe gewerblicher Art von Korperschaften
des offentlichen Rechts”, “Sparkassen”, u kumpaniji ohra kostitwiti taht il-ligi

Awstrijaka soggetti ghat-taxxa korporattiva Awstrijaka;
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(u)

V)

(W)

x)

)

(2)

(aa)

(bb)

kumpaniji taht il-ligi Pollakka maghrufin bhala: “spotka akcyjna”, “spoéitka z

29 ¢

ograniczong odpowiedzialnoscia”, “spotka komandytowo-akcyjna”;

kumpaniji kummer¢jali jew kumpaniji soggetti ghal-ligi ¢ivili li ghandhom forma
kummer¢jali u kooperattivi u imprizi pubbli¢i inkorporati f’konformita mal-ligi
Portugiza;

9 (3

kumpaniji taht il-ligi Rumena maghrufin bhala: “societati pe actiuni”, “societati in
comanditd pe actiuni”, “societati cu raspundere limitata”, “societati in nume

99 ¢

colectiv”, “societati in comandita simpla”;

kumpaniji taht il-ligi Slovena maghrufin bhala: “delniSka druzba”, “komanditna
druzba”, “druzba z omejeno odgovornostjo”;

kumpaniji taht il-ligi Slovakka maghrufin bhala: “akciova spolo¢nost™, “spolo¢nost’
s ru¢enim obmedzenym”, “komanditna spolo¢nost™;

kumpaniji taht il-ligi Finlandiza maghrufa bhala “osakeyhtio”/“aktiebolag”,
“osuuskunta’/““andelslag”, “sadstopankki”/“sparbank” u
“vakuutusyhtio”/“forsdkringsbolag”;

9% ¢

kumpaniji taht il-ligi Svediza maghrufin bhala “aktiebolag”, “forsikringsaktiebolag”,
“ekonomiska  fOreningar”,  “sparbanker”,  “Omsesidiga  forsdkringsbolag”,
“forsdkringsforeningar”;

kumpaniji taht il-ligi Kroata maghrufin bhala: “dionicko druStvo”, “druStvo s
ograni¢enom odgovornoséu”, u kumpaniji ohra kostitwiti taht il-ligi Kroata soggetti
ghat-taxxa Kroata fuq il-profitti.

ANNESS II:

Lista ta’ entitajiet legali msemmija fl-Artikolu 2(1)(a), soggetti ghal taxxa fuq il-profitti

a)

fil-livell tas-sidien, jew ghal kwalunkwe taxxa ohra b’karatteristici simili

Belgju: la société en nom collectif/de vennootschap onder firma, la société en
commandite simple/de gewone commanditaire vennootschap, la société coopérative
a responsabilit¢ illimitée/de coOperatieve vennootschap met onbeperkte
aansprakelijkheid

Bulgarija: csOuparenno n1pyxecTBo, KOMaHIUTHO JIPYKECTBO;
Repubblika Ceka: vefejna obchodni spole¢nost, komanditni spole¢nost;
Danimarka: interessentskaber, kommanditselskaber;

Germanja: die offene Handelsgesellschaft, die Kommanditgesellschaft;
Estonja: tdistihing, usaldusiihing;

Irlanda: partnerships, limited partnerships, unlimited companies;
Grecja: n opdppvbpuog etanpio, n erepdppLOOG eTapias;

Spanja: sociedad colectiva, sociedad en comandita simple;

Franza: la société en nom collectif, la société en commandite simple;

Kroazja: javno trgovacko drustvo, komanditno druStvo, gospodarsko interesno
udruzenje;

Italja: la societa in nome collettivo, la societa in accomandita semplice;

Cipru: OpdppoOuec kou e1epOpPLOES ETONPEiES (GLVETAPIGHOL);
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Latvja: pilnsabiedriba, komanditsabiedriba;

Litwanja: tikrosios tikinés bendrijos, komanditinés tikinés bendrijos;

Lussemburgu: la société en nom collectif, la société en commandite simple;
Ungerija: kdzkereseti tarsasag, betéti tarsasag, kozos vallalat, egyesiilés, egyéni cég;

Malta: so¢jeta f’isem kollettiv jew so¢jeta in akkomandita, bil-kapital 1i mhux
maqsum f’azzjonijiet meta s-so¢ji kollha li ghandhom responsabbilita llimitata huma
socjetajiet in akkomandita bil-kapital maqsum f’azzjonijiet — partnership en nom
collectif or partnership en commandite with capital that is not divided into shares,
when all the partners with unlimited liability are partnership en commandite with the
capital divided into shares;

Netherlands: de vennootschap onder firma, de commanditaire vennootschap;
Awstrija: die offene Gesellschaft, die Kommanditgesellschaft;

Polonja: spotka jawna, spotka komandytowa;

Portugall: sociedade em nome colectivo, sociedade em comandita simples;
Rumanija: societate Tn nume colectiv, societate in comandita simpla;
Slovenja: druzba z neomejeno odgovornostjo, komanditna druzba;
Slovakkja: verejnd obchodné spolo¢nost’, komanditné spolo¢nost’;
Finlandja: avoin yhtid/ 6ppet bolag, kommandiittiyhtié/kommanditbolag;
Zvezja: handelsbolag, kommanditbolag.

ANNESS I1I:

Lista ta’ taxxi fuqg profitti, imposti direttament jew fil-livell tas-sidien, jew kwalunkwe

(a)
(b)
(c)
(d)
(e)
€y
(g
(h)
€]
G)
)
M
(m)
(n)

taxxa ohra b’karatteristi¢i simili msemmija fl-Artikolu 2(1)(¢):

impdt des sociétés/vennootschapsbelasting fil-Belgju,
KopropaTuBeH AaHbk fil-Bulgarija,

dati z piijmil pravnickych osob fir-Repubblika Ceka,
selskabsskat fid-Danimarka,

Korperschaftssteuer fil-Germanja,

tulumaks fl-Estonja,

corporation tax fl-Irlanda,

(OPOC EIGOONLUTOS VOUIKDV TPOSOT®V KePdoKomukov yapoktipa fil-Grecja,
impuesto sobre sociedades fi Spanja,

impot sur les sociétés fi Franza,

porez na dobit fil-Kroazja,

imposta sul reddito delle societa fl-Italja,

popoc srcodnparog £ Cipru,

uznémumu ienakuma nodoklis fil-Latvja,
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(o) pelno mokestis fil-Litwanja,

(p) impoOt sur le revenu des collectivités fil-Lussemburgu,

(q) tarsasagi ado, osztalékado fl-Ungerija,

(r) taxxa fuq l-income f’Malta,

(s) vennootschapsbelasting fin-Netherlands,

(t) Korperschaftssteuer fl-Awstrija,

(u) podatek dochodowy od 0s6b prawnych fil-Polonja,

(V) imposto sobre o rendimento das pessoas colectivas fil-Portugall,
(w) impozit pe profit fir-Rumanija,

(x) davek od dobicka pravnih oseb fis-Slovenja,

(y) dan z prijmov pravnickych osob fis-Slovakkja,

() yhteisojen tulovero/inkomstskatten for samfund fil-Finlandja,
(aa) statlig inkomstskatt fl-Izvezja.

ANNESS1V:
Fir-risward ta’ entitajiet legali msemmija fl-Artikolu 2(1)(a).
taxxa fuq il-profitti fil-livell tas-sidien:

Taxxa fuq l-introjtu personali fil-livell tas-sidien tal-entitajiet elenkati fl-Anness II, jew
kwalunkwe taxxa ohra b’karatteristic¢i simili li tkopri I-introjtu tan-negozju.
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